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A alternancia metafdnica
da vogal média arredondada
no portugués do Brasil

Ana Ruth Moresco Miranda*
]

Resumo: Este artigo apresenta o resultado de um estudo experimental que se
propde a testar a realidade psicologica da restrigho fonotitica formulada por
Miranda (2000) em seu trabalho sobre a metafonia nominal. A metafonia,
fendmeno associado & diacronia, € entendida como uma regra lexical de mu-
danga de tragos que atua no nivel 2 da fonologia sempre que se configure o
contexto para sua aplicagdo. A restrigio fonotdtica profbe que duas vogais
médias lablais adjacentes (a vogal tonica da raiz e a vogal temitica) ndo te-
nham o mesmo valor para o trago [aberto3], ou seja, ha uma tendéncia na
lingua 2 rejeigho de uma sequéncia como [..0 C, 0], A violagdo da restrigio
desencadein a agio metafdnica, O resultado do experimento desenvolvido dd
sustentagio empirica & formulagdo proposta.

Palavras-chave: Metafonia nominal. Assimilagdo. Fonologia.

0  Introducdo

A metafonia nominal foi um processo assimilatério muito
ativo na evolugdo do vocalismo latino e estd presente ainda hoje na
sincronia do portugués. Miranda (2000) enfocou exclusivamente a
alternincia [o] ~ [s], encontrada em palavras como ‘plojrco’~
‘plajreos’, por exemplo. O fendmeno foi descrito & luz dos princi-
pios e convengbes da Fonologia Lexical (Kiparsky. 1982, 1985) e da
Autossegmental (Clements e Hume, 1995). O estudo respondeu
sobre a subjacéncia da vogal alternante; o status da regra de meta-
fonia no sistema da lingua; e sobre o nivel de aplicagdo da regra.

* Universidade Federal de Pelotas.
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Neste artigo é feita, na seio 1, uma breve caracterizagdo da
metafonia. Na seqdo 2, organizados em diferentes grupos, sao a-
presentados os dados do portugués, isto é, aquelas palavras poten-
cialmente sujeitas a sofrerem a alteragdo metafénica. Em seguida,
estd a secdo que retoma sinteticamente a proposta de Miranda
(2000). Por 1iltimo, ¢ apresentada a descrigao do estudo experimen-
tal desenvolvido e sdo feitos comentdrios acerca dos resultados
obtidos.

1 O que é a metafonia

A alteragio do timbre da vogal ténica desencadeada pela vo-
gal de uma silaba contigua é uma conseqiiéncia da metafonia no-
minal. Esse processo assimilatério muito ativo na evolugio do vo-
calismo latino estd presente ainda hoje no portugués.

Dada sua origem diacrdnica, a observagdo da evolugio do
sistema vocdlico do latim classico para o vulgar, em (1), ajuda-
nos a entender o fendmeno:

1)
Quant. latimclissico 1 1 & & & & o

n\/l"\j’

Qualid. latim vulgar ¢ e a 0

o —

O sistema do latim classico apresentava dez fonemas vocali-
cos: cinco timbres e contraste de quantidade. Com a evolugio para
o latim vulgar, perdeu-se a oposi¢io pela quantidade e observou-
se apenas a distingdo timbrica, caracteristica do galego-portugués
mantida ainda hoje no sistema.

Diacronicamente, a alteragao metafonica das vogais se mani-
festa quando as vogais médias, que no classico eram breves e
deveriam, pela evolugio regular, se manifestar com o timbre
aberto, adquirem o timbre fechado nas formas do masculino sin-
gular, como mostram os exemplos retirados de Silva Neto (1970,
p. 190) em (2):

(2)
forma latina  evolugio metafonia  manifestagio do timbre
regular masc. sing. primitivo no masc.pl.
pircu *porco pQreo porcos
ssu “gsso Qss0 qeacs
Jecu "jogo jogo logos
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No portugués, a metafonia agiu sobre as vogais médias /8/ e
/&/. Sua atuacdo sobre as vogais coronais foi, no entanto, menos
intensa e apenas a mudanga de timbre da vogal média labial pode
ser sincronicamente observada.

A alteragio metafénica, conforme tratada por Miranda
(2000), é entendida como um processo assimilatério desencadea-
do pela vogal temética /o/ que atua sobre a vogal médig arre-
dondada da raiz. Por essa abordagem, a regra atua no sistema
como atuam outros processos de neutralizacdo e de assimilagdo
que operam sobre as vogais médias. A metafonia, embora tenha
se originado na diacronia, é apresentada como uma regra geral
do sistema que se aplica sempre que houver contexto, rnelhor
dizendo, sempre que uma restriao fonotatica for desrespeitada.

2  Os dados do portugués

A metafonia atua em um contexto que pode ser assim generi-
camente descrito:

vocibulos nominais constituidos de duas vogais médias posteriores 1o
niicleo das duas silabas finais, sendo acentuada a silaba mais & esquerda.

Considerando-se essa descrigao estrutural obtém-se, a partir
da andlise do léxico portugués, trés grupos que se encaixam na
descrigdo proposta:

0O GRUPO 1 - Palavras sem alternincia — foj-lo] - As palavras desse
grupo sdo encontradas em grande nimero e a vogal média
alta dos itens lexicais tem origens variadas, conforme exem-
plos em (a)

(a)
Palavras sem alterndncia - jo/-[o] = GRurO 1'

lodo d  esbogo V  rosto a8 alvorogo E
mogo (0 cachorro V  esposo O estojo E
potro 4 broto V globo B conforto E

' Ao lado da palavra esti a indicagio: V= vemacular; Ex empréstimo; @ = /u/ breve
atino, & « /o/ longo latino,
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0O  GRUPO 2 - Palavras sem alternincia - /9[9] -~ Como pode
observado em (b), considerando-se que esta é ufn? li:z:
exaustiva, o nimero de itens pertencentes a esse grupo é muito
reduzido e apresenta caracteristicas especiais. A maioria dessas
palavras tem tragos caracteristicos comuns: uma vogal média
tdnica & nos seus étimos que se manifesta sempre como [3], e a
entrada para o portugués por via erudita (Williams, 1973, p. 50;
Cavacas 1920, p. 148). Ha também, em (b), trés casos de
empréstimo, identificados pela letra E 2 direita do exemplo, e
trés de palavras vernaculares que fazem excegdo a regra em
‘wtudo. Sdo elas: ‘c[apo’ e ‘tr[algo’, originados de ‘dfalpa’ e
trfolco’, respectivamente; e a palavra ‘m{allho"’

(b)
Palavras sem alternincia [+ERUD] - /9/-{ 2] - GRUPO 2

remoto & inodoro ® remorso & loto & mogno E
sonoro & cosmo & floco 6 moto 0 bordo E
voto & meteoro &  solo & foto 3 bloco E
wlo 0 foco b  poro & modo &

devoto & polo 8  cdoro &

O GRUPO 3 - Palavras nio-dertoadas e derivadas com alternincia —
/3/~lo] - Conforme verifica-se em (c), é nessas palavras que
ocorre a alteragio do grau de abertura da vogal média ténica,
Ou seja, € nesses casos que a metafonia se manifesta na forma

do masculino singular.

(©)
Palavras nio-derivadas com alterndncia - /a/~[o] - GRUPO 3
masc. singular mase, plural fem. singular fem. plural

ploJrco plajreos plajrea ploJreas
nfojvo n[ojvos nlolva n[o]vas
mifo]lo mifs]Los

flolge f[2lgos

Palavras derivadas com alterndncia - /o/~[o] - GRUPO 3
njojvo n[s]vos nfo}vinho n{s]vinhos
plojrco plajreos plo]rquinho plalrquinhos
gosto}so gost[s]sos gost[a]sa gost[a]sas

2
Essa palavra que slﬁuﬁu‘ ‘pequeno feixe’ é produzida pelos falan reqi
temamte, como 'mrfoliko’ e ndo mro como 'mf-ﬂlhr‘fu p———
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Em relagdo as palavras derivadas deve-se fazer a diferencia-
¢ao entre palavras formadas por prefixagao, ‘composto’ e ‘aeroporto’,
por exemplo; palavras derivadas por sufixos de nivel I, ‘gostoso” e
‘gasoso’; e palavras derivadas por sufixos de nivel I, ‘porquinho’ e
formosinho’. Os processos de prefixagio e composicao, além de ndo
alterarem a categoria gramatical, caracterizam-se por ndo causa-
rem mudanga no acento da palavra. parametro envolvido na apli-
cagdo da regra, ficando, portanto, esse tipo de palavra fora da ana-
lise.

O resultado da associagdo de sufixos de nivel I, como —ada e
~idade, por exemplo, a palavras do GRUPO 3, ndo tem relagdo com a
regra em estudo. Ha, porém, um sufixo de nivel | muito produtivo
na lingua que estd relacionado & metafonia, o sufixo —0so ([azo])
que depois de associado cria o contexto exigido para a regra, fa-
zendo com que ocorra a alternancia, ndo na raiz da palavra, mas
nele préprio, ou melhor, no radical derivacional.

Deve-se considerar também os casos em que na derivagio sao
associados sufixos de nivel 11, como —intho, -issimo, e —mente,’ por-
que, como mostrado no segundo conjunto de exemplos em (c),
ocorre a alterndncia das vogais médias no interior de palavras de-
rivadas através da adjungdo desse tipo de sufixos.

3 Andlise dos dados (segundo Miranda, 2000)

Os dados da metafonia foram descritos e analisados por Mi-
randa (2000) & luz da Fonologia Lexical (Kiparsky, 1982, 1985) e da
Fonologia Autossegmental (Clements, 1989; Clements e Hume,
1995), A metafonia, heranga diacrénica, é apresentada como uma
regra lexical de mudanga de tragos que se aplica no nivel 2, depois
da flexao, transformando, em [0], 0 30/ da raiz.

A evolugdo do sistema vocélico do latim para o portugués,
quando vogais médias breves evolufram para médias baixas; o fato
de a vogal média baixa ser aquela que estd presente nas formas
pluralizadas e também no feminino; e a auséncia de evidéncias
para que se sustente a forma nao especificada dessas vogais, levam
a proposta de uma vogal /5/ plenamente especificada na subja-
céncia das formas em que hé a alterndncia timbrica. Essa posigio
estd em concordincia com autores como Camara Jr. (1970); Cafe-
zeiro (1981) e Andrade (1994), entre outros.

' Esses sufixos comportam-se na fono do portuguds como palavras prosodicas
independentes (cf. Lee [1995] & Moreno [1997]).

A afternancia melatonica da vogal média arredondada no portugués do Brasil 3683



Sob esse ponto de vista tanto as palavras do GRUPO 2 como
as do GRUPO 3 tém um /a/ na subjacéncia. Desse modo, um dos
grupos tem de ter uma marca lexical que iniba a aplicagdo da
regra. Sdo duas as opgdes: ou os itens do GRUPO 3 sao marcados
para sofrer a regra; ou 0s do GRUPO 2 recebem a marca para ndo
sofré-la. Miranda (2000), através da sugestdo de um trago [ERUD],
assume a segunda opqao.

O fato de as palavras do GRUPO 2 pertencerem a um conjun-
to que pode ser caracterizado por um trago, aqui definido como
[+ERUD] foi interpretado como um indicio de que a lingua tende a
rejeitar uma configuragio como aquela encontrada em tais vocé-
bulos, isto é, uma seqiiéncia de duas sflabas em que a vogal /o/,
mais a direita, ¢ uma VT de fronteira vocabular e a precedente,
/3/, recebe o acento em conseqiiéncia de uma regra geral do por-
tugués.

Pode-se dizer em outras palavras que em um troqueu silabi-
co’ onde as vogais médias labiais ndo concordem em [aberto 3]
atua uma restrigdo fonotdtica, conforme representada em (3):

(3) Restrigio Fonotatica

e o)
\'% Vil
[labial]
[+ab3] [-ab3]

E a atuagio da restrigio apresentada em (3) que desencadeia a
regra de metafonia. A regra, como formulada em (4), desempenha
uma dupla fungdo, desliga e espraia o trago. O processo de assimi-
lagdo €, a0 mesmo tempo, uma operagio que muda e preenche
tragos (cf. Kenstowicz [1994, p. 526] sobre regras de dupla fungio).

O troqueu silibico ¢ um pé composto por duas silabas, com proeminéncin A esquer-
dLAoonhgemdassﬂAbuniomidcusuaeﬂmhnnhkma.Ahaixouﬁampw
sentagio deste pé:

(* .)

L
Utiliza-se neste trabalho o modelo de Clements (1989) para a representagio da altura
das vogais, Segundo essa proposta, a diferenga de altura das vogais mixlias do por-
tuguis pode ser expressa pelo trago [aberto3). Enquanto o /o/ ¢ [-abertod], o /3/
apresenta valor positivo para esse trago,
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(4) Regra da Metafonia

(o a)

. 5 R
bial]

[+ab3] [-ab3]

A regra (4) diz que:

a) em uma seqiiéncia de duas silabas, cujos nicleos sdo
vogais que compartilham o trago [labial], sendo a da
direita uma VT de fronteira vocabular [-aberto3], dtona
por natureza, e a da esquerda [+aberto3], acentuada pela
regra geral da lingua, desliga-se [+aberto3] da vogal a
esquerda, de acordo com a restrigdo explicitada em (3);

b) [-aberto3] espraia.

A metafonia vista dessa forma aproxima-se dos fatos do por-
tugués, porque envolve a neutralizacio, entendida como desliga-
mento (Clements e Hume, 1995, p. 264), e 0 espraiamento de uma
camada do no de abertura. Assemelha-se, de um lado, ao levanta-
mento da nasal e & harmonia verbal no sentido de serem processos
desencadeados por restrigdes fonotaticas; e, de outro, somente a
harmonia verbal, por serem fendmenos que envolvem o espraia-
mento de tragos.

4  Arealidade da restrigdo fonotatica

A postulagdo da restrigdo fonotética, conforme apresentada
em (3), atribuiu a regra de metafonia um status de regra geral. Ao
invés de serem marcados 0s vocabulos que apresentam alternan-
cia, foi possivel mostrar que uma regra lexical de nivel 2 atua no
sistema sempre que houver contexto, ou seja, sempre que surgi-
rem configuragdes como a que esta descrita em (4a).

A questdo que surge é referente a realidade psicolégica des-
sa restricdo. A fim de verificar 0 comportamento dos falantes
frente a palavras que apresentam o contexto em questao, isto é,
uma seqtiéncia de duas vogais médias labiais em um troqueu
silabico, montou-se um estudo experimental.
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Para tanto, um instrumento foi produzido para que se pu-
desse verificar o comportamento dos falantes diante de palavras
que oferecem o contexto para a aplicagio da regra.

Foram preparados 20 pequenos textos, nos quais estavam
contidas 35 palavras escolhidas no diciondrio e supostamente
desconhecidas que continham o contexto a ser analisado. Foram
controladas varidveis tais como: tamanho da palavra; tipo de
silaba; contexto seguinte e antecedente, para que a amostra esti-
vesse de acordo com as caracteristicas das palavras pertencentes
aos GRUPOS 1 e 2.

Em (5), estdo alguns exemplos dos textos utilizados:

(5)

Encontramos no diciondrio muitas variagbes para a palavra nidegas: nalgas,
quadril, assento, traseira, bozo, caneco, holofote, lindrias, lorto, padaria,
Popa. popd, poupanga, rabiosco, rabiaste, rabioto. rabisteco.

A palavra latrina também tem variagtes, dependendo da regido, diz-se:
privada, sentina, cloaca, reservado, retroto, comua, casinha, secreta, banhel-
ro, cafoto, patente, entre outros.

Raimundo achava que o musico queria um adolo, mas ele ndo tolerava esse
tipo de coisa, nio nascera para isso. Além do mais, estava cansada daquele
individuo parolo, cuja rudeza ndo tinha limites,

Trés espécies de macacos: chimpanzé, bonobo e gorila, possuem uma fungio
cerebral relacionada A fala que se pensava exclusiva do ser humano. Isso
sugere que a evolugdo da estrutura cerebral da fala comegou antes de prima-
tas e humanos tomarem caminhos distintos na linha da evolugio.

Nas noites frias de inverno, depois de queimado o dltimo tarolo, sem mais o

calor do fogo, apenas um banho quente e o cofo podiam aquecer-lhe os pés.

Apds a formulagdo do instrumento, procedeu-se a coleta. Os
trechos foram apresentados a 40 sujeitos maiores de 18 anos, divi-
didos em dois grupos de acordo com o grau de escolaridade (GRU-
PO A: 1" grau completo; GRUPO B; 2° grau completo e 3" grau), para
que fossem lidos em voz alta, sem leitura prévia. Foi feita a grava-
Gdo e, apos o término da leitura, foi solicitado que os informantes
apontassem algumas palavras, para eles, desconhecidas.
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Os resultados mostraram que os informantes do GRUPO B, 2
grau completo e 3" grau, produziram o ‘0’ thnico como [o] em 99%
dos casos. Em 700 produgdes analisadas, o [2] foi produzido ape-
nas 8 vezes. E, no momento em que o falante repetiu a palavra,
quando solicitado que apontasse os itens desconhecidos depois da
leitura, produziu [o]. Ja os informantes do GRUPO A, 1" grau com-
pleto, apresentaram um comportamento um pouco distinto. Em-
bora, em sua maioria, tenham repetido o comportamento do GRU-
PO B, alguns informantes produziram muitas vogais médias bai-
xas. A andlise mais detalhada das produgGes, porém, revelou um
resultado bastante interessante. Os mesmos informantes que pro-
duziram muitos |a}s e, portanto, ndo estariam obedecendo a restri-
¢do fonotdtica que estava sendo testada, foram os mesmos que
atribuiram, as palavras em questio, um acento proparoxitono.
Sendo assim, de uma maneira inusitada, esses falantes marcam
duplamente essas palavras para eles desconhecidas, produzindo
formas que ferem a restrigao fonotitica e, a0 mesmo tempo, nio
obedecem ao funcionamento do sistema vocilico da lingua que
nao permitiria uma forma proparoxitona com uma vogal [a] pro-
duzida na silaba postonica nao final. Dessa forma, a estranheza
dessas produges reforcam a idéia da existéncia dessa tendéncia a
rejeicio de formas que apresentem uma configuragio que fere a
restrigdo proposta.
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